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Prasiba, kas celta 2007. gada 13. jiilija — Eiropas Kopienu
Komisija/Francijas Republika

(Lieta C-329/07)
(2007/C 211/54)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki
Prasitaja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavis — W. Wils)

Atbildetaja: Francijas Republika

Prasitajas prasijumi:

— atzit, ka, nepienemot normativus un administrativus aktus,
kas vajadzigi, lai izpilditu Eiropas Parlamenta un Padomes
2004. gada 29. aprila Direktivu 2004/48/EK par intelektuala
ipaSuma tiesibu piemérosanu ('), un katrd zina nedarot 3os
aktus zinamus Komisijai, Francijas Republika nav izpildijusi
pienakumus, kas tai uzlikti ar minéto direktivy;

— piespriest Francijas Republikai atlidzinat tiesaSanas izde-
vumus.

Pamati un galvenie argumenti

Termind  Direktivas
2006. gada 29. aprilL.

2004/48[EK  transponé$anai  beidzas

(") OV L 157, 45. lpp. un — labojums [uz tekstu latvie$u valoda neat-
tiecas] — OV L 195, 16. Ipp.

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Izteikts ar Cour

administrative d’appel de Lyon (Francija) 2007. gada 17. jalija

rikojumu — Regie Networks|Direction de contréle fiscal
Rhone-Alpes Bourgogne

(Lieta C-333/07)
(2007/C 211/55)

Tiesvedibas valoda — francu

Iesniedzgjtiesa

Cour administrative d’appel de Lyon

Lietas dalibnieki pamata procesa
Prasitaja: Regie Networks

Atbildetaja: Direction de controle fiscal Rhone-Alpes Bourgogne

Prejudicialie jautajumi

Vai Komisijas 1997. gada 10. novembra Lémums Nr. N 679/97,
ar ko 31 iestade ir nolemusi necelt iebildumus par grozijumiem,
kuri izdariti radio atbalsta shéma, kas ieviesta ar Dekrétu 92-
1053 ('), ir speka 1) saistiba ar ta pamatojumu, 2) novertgjumu,
kas veikts saistiba ar radio atbalsta shému finans¢juma laika no
1998. lidz 2002. gadam saderigumu ar EK ligumu, un 3) saistiba
ar pamatojumu, kas balstits uz attiecigas atbalsta shémas
budzeta lidzeklu nepalielinasanu?

(") 1992. gada 30. septembra Dekréts Nr. 92-1053, ar ko tiek atjaunots
netieSais nodoklis, kurs tiek ieskaitits radio atbalsta fonda (1992. gada
1. oktobra JORF Nr. 228), un 1997. gada 29. decembra Dekréts
Nr. 97-1263, ar ko ievie$ netieSo nodokli, kurs tiek ieskaitits radio
atbalsta fonda (1997. gada 30. decembra JORF Nr. 302,
19194. Ipp.).

Prasiba, kas celta 2007. gada 19. jilija — Eiropas Kopienu
Komisija/Luksemburgas Lielhercogiste

(Lieta C-340/07)
(2007/C 211/56)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavji — G. Rozet un
M. van Beek)

Atbildetaja: Luksemburgas Lielhercogiste

Prasitajas prasijumi:

— atzit, ka, nepienemot normativus un administrativus aktus,
kas vajadzigi, lai izpilditu Eiropas Parlamenta un Padomes
2002. gada 23. septembra Direktivu 2002/73[EK, ar kuru
groza Padomes Direktivu 76/207[EEK par tada principa Iste-
noSanu, kas paredz vienlidzigu atticksmi pret virieSiem un
sievietém attieciba uz darba iesp&jam, profesionalo izglitibu
un paaugstina$anu amata, ka ar darba nosacjjumiem (Y), vai
katra zina nedarot Sos aktus zinamus Komisijai, Luksem-
burgas Lielhercogiste nav izpildijusi pienakumus, ko tai
uzliek $as direktivas 2. pants;

— piespriest Luksemburgas Lielhercogistei atlidzinat tiesasanas
izdevumus.
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Pamati un galvenie argumenti

Termind Direktivas  2002/73/EK  transponéSanai  beidzas
2005. gada 5. oktobri.

() OV L 269, 15. Ipp.

Prasiba, kas celta 2007. gada 20. jiilija — Eiropas Kopienu
Komisija/Zviedrijas Karaliste

(Lieta C-341/07)
(2007/C 211/57)

Tiesvedibas valoda — zviedru

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavii — W. Wils un
P. Dejmek, parstavii)

Atbildetaja: Zviedrijas Karaliste

Prasitajas prasfjumi:

— atzit, ka nepienemot normativus un administrativus aktus,
kas vajadzigi, lai izpilditu Eiropas Parlamenta un Padomes
2004. gada 29. aprila Direktivu 2004/48/EK par intelektuala
ipaSuma tiesibu piemérosanu ('), vai katra zina nedarot tos
zinamus Komisijai, Zviedrijas Karaliste nav izpildjjusi piena-
kumus, ko tai uzliek $ direktiva;

— piespriest Zviedrijas Karalistei atlidzinat tiesasanas izde-
vumus.

Pamati un galvenie argumenti

Termins direktivas transponéSanai beidzas 2006. gada 28. aprili.

() OV 2004 L 157, 45. Ipp.

Prasiba, kas celta 2007. gada 24. jilija — Eiropas Kopienu
Komisija/Griekijas Republika

(Lieta C-342/07)
(2007/C 211/58)

Tiesvedibas valoda — grieku

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavji — M. Patakia un
B. Schima)

Atbildetaja: Griekijas Republika

Prasijumi:

— atzit, ka, nepienemot vai katrd zina nepazinojot Komisijai
par normativiem un administrativiem aktiem, kas vajadzigi,
lai izpilditu Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada
16. decembra Direktivas 2002/91/EK (') par €ku energoefek-
tivitati prasibas, Griekijas Republika nav izpildijusi piena-
kumus, ko tai uzliek §1 direktiva;

— piespriest Griekijas Republikai atlidzinat tiesasanas izde-
vumus.

Pamati un galvenie argumenti

Termins Direktivas 2002/91/EK transponéSanai valsts iekséjas
tiesibas beidzas 2006. gada 4. janvari.

() OVL1,4.1.2003, 65. Ipp.

Prasiba, kas celta 2007. gada 25. jilija — Komisija/Griekijas
Republika

(Lieta C-345/07)
(2007/C 211/59)

Tiesvedibas valoda — grieku

Lietas dalibnieki
Prasitaja: Komisija (parstavji — G. Zawvos un P. Dejmek)

Atbildetja: Griekijas Republika



